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U nastavku se donose izvornik i prijevod trece i ¢etvrte knjige Rimske povijesti
Kasija Diona. Rimski pisac grékoga jezika ondje je izloZio zbivanja od uspostave
Republike 509. g. pr. Kr. do prve secesije plebsa, koja se tradicionalno datira
izmedu 495. 1 493. g. pr. Krista. Narativ obuhvaca politicke prilike pod prvim
konzulima s naglaskom na prikazu zacetaka rimskih politickih institucija. Prijevodi
prve i druge knjige dostupni su u ¢asopisima Latina et Graeca i Radovi zavoda
za hrvatsku povijest.! U uvodnoj studiji u prvome ¢asopisu ukratko su prikazani
autorov zivotni put, historiografski rad i recepcijska sudbina. Greki tekst trece i
Cetvrte knjige potjece iz kritickog izdanja $to ga je uredio Ursul Philip Boissevain
(1901). Uslijed velike fragmentarnosti izvornika Boissevain se posluzio citatima i
parafraziranim izvadcima. Citati, kao i u prvim dvjema knjigama, uglavnom potjecu
iz bizantske zbirke ’Exhoyai (lat. Excerpta Historica). Oznaceni su kraticom Fr. i
slijede Boissevainovu numeraciju. Na kraju svakog fragmenta nalazi se pozivna
kratica na rukopis ili izdanje iz kojeg je preuzet. S druge strane, parafrazirani izvadci
ve¢inom potjecu od bizantskog pisca Ivana Zonare, a u manjoj mjeri od Ivana
Cecesa. Oznaceni su pozivnim kraticama Zon. i Tzetz. Kao i u ranije objavljenim
prijevodima, radi razlikovanja Dionovih fragmenata od bizantskih izvadaka jedni
su od drugih odijeljeni asteriskom. Koliko je bilo moguce, fragmenti i izvadci
rasporedeni su po kronoloskom kljucu.

Nota bene: Dionovi ulomci i bizantski citati obraduju iste povijesne epizode. Zbog
toga Ce Citatelj nailaziti na neznatno preoblikovane podatke koje je netom procitao.
Radi lakseg snalazenja u odve¢ fragmentarnom tekstu prijevod je popracen kratkim
komentarima.?

! Kasije Dion. 2022. Rimska povijest, Knjiga I. (prev. ]. Parat). Latina et Graeca 42/2: 29-50; Kasije Dion 2022.
Rimska povijest, Knjiga II. (prev. J. Parat). Radovi Zavoda za hrvatsku povijest 54/3: 253-284.

? Ovaj rad nastao je tijekom istrazivackog boravka u Ecole francaise de Rome, u okviru programa Odlazna mobilnost
visih asistenata (MOBODL-2023-08) Hrvatske zaklade za znanost (HRZZ).
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Kratice u kritickom aparatu

Bk. = Bekker

Bs. = Boissevain

Dind. = Dindorf

Reim. = Reimarus

St. = Sturz

v. Herw. = van Herwerden
Tzetz. = Tzetzes

Zon. = Zonaras
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Fr. 12.1. 6t ol Spdot TavTeg Ta mMpaypata mpog Tovg petaxetpifovrag avtda
Kpivovot, kai 0Toiovg &v TovTovg aioddvwvta Svtag, Toladta Kai ékelva vopitovoty
eivat. — M. 15 (str. 140).

12.2. TIag' yap 116 TO ameipatov? mpod TOD KATEYVWOHEVOL TIPOALPEITAL, HEYAATV
&G 10 ddnAov éAmida mapd TO pepuonuévov 1n motodpevog. — M. 16 (ib.).

12.3a. méoat pev yap petaBolai opalepwtatai eiot, pdhiota 8¢ ai €v Taig
noAtteiaug mAglota 81 kal péylota kal idiwtag kal moAelg PAantovot. d10 oi vodv
€XOVTEG €V TOIG adTOIG del, kv pn BéATioTta N, aflodoty éupévery i petaapPdavovreg
dA\ote 8Aa dei mhavaodal. — M. 17 (ib.).

8. Tt kal T& BovAnpata kai Tag Emdvpiag TPOG TAG TUXAG EKACTOL KTOVTAL, Kai
omola &v T& TapdvTa avToig 1), TotadTa Kai T oifpata Aappdvovorv. - M. 18 (p.
141).

9. 6TL 10 TG Paotheiag MpayHa OVK APETAG HOVOV AAAA Kal EMIOTAUNG Kal
ovvnYeiag, einep Tt dANo, ToAARG deltal, kai ovX 0lov Té €0Tiv dvev ékeivwv
ayapevov Tiva cw@povijoat. ToAAot yodv domep £ Hyog Tt péya mapd Aoyov
ap9évTeg 0K fveykav TNV peTe®PLoLy, AAN” adTOl T KATATETOVTEG UL EKTTANEEWS
gnTatoav Kai o TV dpxopévwy mavta cvvnlonoav. — M. 19 (ib.).

11. y Aiwvog BiAiw ,,00X Onwg TPOG adT@Y T@V BACINEVOVTWY TPDV, AAAA Kal
TPOG TV TapaduvaoTevdvtwy avtoig yiyvetal” — Bekk. Anecd. P. 130,23 et 164,
32.

4. &vy BPAiow Aiwvog ,,00 ye Kol 6 TaThp ApEUTTRG DU®Y Ap&ev.” - Ib. p. 120, 24.

5a. Aiwvog y Piphiw ,, 6Tt uév yap dyand Opdg, ovdev dv ueiCov tekunpov Aafotte
1] 611 ToD Te Piov TOD ap’ VIV pietar.” - Ib. p. 139, 26.

5B. vy BPAiw Aiwv ,kai tpd TOAAOD Kopicaoat T& mpoimapavta oi moteitar.”
- Bekk. Anecd. p. 164, 28.

6. Alwv Biphio v ,m@G¢ 8’ &v kai AvotteAr ot Tivi todto mpaas” - Ib. p. 155, 14.

7. Aiwvog y BtpAiov ,,domep mov kai Pwpdog fiuiv énéoknyev.” - Ib. p. 139, 29.

10. xai Ttept T@V peAAOVTwV €€ OV Enpaavy tekunpaocde, AANG pn €€ Ov mAdttovTon
ikeTevOVTEG AmatnIfTe: TA pEV yap avoaota Epya o yvaoung dAndodg ékaotw
yiyvetat, ovAaBag 8’ dv tig evmpeneis cupmAdoetev: Kai S1 ToOT A’ OV €moinoé
TG, AN 00K &@” OV PN ot o oELy, kpivete.* M. 20 (p. 141).

! 11a¢ St., mav Ms.

* ameipatov Bk., dmeipdtatov Ms.
* Kpivete v. Herw,, kpivetat Ms.

* Bs.
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Treca knjiga

Svako mnostvo prosuduje djela prema onima koji ih poduzimaju, i kakvima
smatraju njih, takvima drze i njihova djela.!

Svatko, naime, radije bira nepoznato nego poznato i polaze veliku nadu u
neizvjesno umjesto u ono $to mu je ve¢ omrznulo.

Sve su promjene nesigurne, a osobito one u drzavnim uredenjima jer nanose
mnogostruku i vrlo veliku $tetu pojedincima i gradovima. Zato razboriti ljudi
radije ostaju uvijek u istom uredenju, pa makar nije najbolje, nego da, mijenjajuci
jedno drugim, neprestano lutaju.

Svi imaju nakane i Zelje prema vlastitoj sudbini, i na kakvom se polozaju nalaze,
takve i stavove zauzimaju.

Kraljevska vlast ne iziskuje samo krepost, nego i znanje i — ako i$ta drugo - veliku
vjestinu, pa pojedinac koji je se prihvati, a lien je ovoga, nije u stanju razborito
suditi. Mnogi tako, kao iznenada uzdignuti u veliku visinu, nisu podnijeli uzdignuce,
nego su se od straha spotaknuli, strmoglavili se i posve upropastili svoje podanike.

Dion u tre¢oj knjizi: ,,Ne ¢ine to samo oni koji kraljuju nad njima, nego i oni koji
s ovima imaju udjela u vlasti.”

Dion u trecoj knjizi: ... i ¢iji je otac besprijekorno vladao vama.”

Dion u trecoj knjizi: ,Ne mozete pribaviti nijedan veci dokaz da vas voli od toga
da Zeli Zivjeti s vama.”

Dion u trecoj knjizi: ,,... i prije svega nastoji sa sobom odnijeti ono $to mu je
neko¢ pripadalo.”

Dion u tre¢oj knjizi: ,Kako bi se ikome isplatilo ovo u¢initi?”

U Dionovoj tre¢oj knjizi: ,,... kao §to je i Romul nama zapovjedio.”

A $to se tice buducnosti, prosudite u skladu s njihovim djelima, ali neka vas ne
zavedu njihove smicalice dok ponizno mole. Naime, bezboZna djela nastaju iz
pojedinceve istinske namjere, premda se moze posluziti umiljatim rije¢ima. Sudite
prema necijim djelima, a ne prema tome $to netko tvrdi da ¢e uciniti.

! Boissevain smatra da ovaj i narednih pet fragmenata vjerojatno pripadaju $iroj raspravi o prednostima i
nedostacima pojedine vrste politickog uredenja. Sli¢nu raspravu donosi Dionizije Halikarnasanin (IV, 71-75), a
najpoznatiji je primjer rasprava koju vode Agripa i Mecenat u 52. knjizi Kasija Diona.

2 Ovaj i naredna dva fragmenta odnose se na obracanje rimskih poslanika prognanom kralju Tarkviniju Oholom,
sinu Tarkvinija Priska.
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13. Aiwv y BipAiw* ,,méviog ai yuvaikeg éviavtd OAw €motrjoavto.” — Bekk. Anecd.
p.- 162, 26.

13.2. 81t Ovaképilov, TOV ovvapxovta® Bpovtov, kainep SnpoTikwtatov
avp@dv yevopevov, Suwg adToevTia [ikpod O OpAog katexproato: emdvpeiv
yap adTOVv povapxiag DMETONNOAV. Kal €épovevoay dv, el pr ogag did Tayéwv
@Ydoag ¢édwmevoev. EoeADav yap £G TNV EkKAnoiav TaG e paBdovg EkAtvev,
OpYaic mpOTEPOV TAVTALG XPWHEVOG, Kail TOVG TTEAEKELG TOVG oLVedeEVoug o@iat
nepleile: oxnuatioag 8¢ €mi TOVTOLG EAVTOV £G TO TATELVOTATOV, £TTL TTOAD pEv
gokvIpwmace kol KateSakpuoev, émel 8¢ kal @9EyEato mote, opkpd kai dedwia
T pwVvi) botpépwy eimev. - M. 21 (p. 141).

13.2a. @ yap Mdpkw dveAdovtt te £¢ 10 KamtwAtov kal toig Yeoig evxag vmep
TOV TapOVTWV ToloVHEVW... — Bekk. Anecd. p. 162, 28.

13.3 811 1OV T0D AL0G vewv €deiwoev amo kAnpov 6 OpdTtiog, kaitol Tod Ovalepiov
TOV Te VIOV AVTOD TEDVNKEVAL PTIOAVTOG, Kal TODTO Ttap” ad TV avTd TNV igpovpyiav
ayyeAdijvat mapakevacavtog, v’ Vo Te Tod Tddovg, kai 6Tt 008’ dNAwG dotov v
&v EvIeL TV GV Ta lepOTIOLETY, TapaXwPTOELEY 0L THG TOD EPYOU lepwoews.® keTvog
Yap 0Ok AmioTnoe pev T@ pnEvTe (kal yap 0110 TOA@V kot dfromiotwv é9puAndn),
0V pévToL Kai T@V iep@v €0, AAN” dTagov TO o@pa ToD TaudoOg WG Kai GANOTpLOV,
6mwg undév i) mept avtod Ooia poonkety §6&n, keheboag Tioty édoat, Tavd’ ovTw
Ta kadnkovta Stetéheoev. — V. 8 (p. 577).

*

Zon. VIL, 12.°0 p&v odv Tapkuviog TévTe kal (Koot TUPAVVHTAG EVIaVTOVG 00 TwG
¢Eéneoe A ApxNG, oi ‘Pwpatot 8¢ pog TOV Bpovtov dmékhvay kai avtov ovto
dpyovta. tva 8¢ pn 1 povapyio Baciheia ok, kai ouvdpxovTa aOT® Eyneicavto
1oV Tiig Aovkpnriag ékeivng dvdpa Tov KoAlativov Tapkidviov, wg anexddg mpog
TOUG TUPAVVOLG TILOTELOUEVOV EXeLv SLa THV Plav Tig yuvaikog. ek 8¢ ye Tapkuviov
npéafelg eig ‘Paopnv frov mept kadddov Staleyopevor wg § 00SEV fjvuov...

..noav 8¢ tovTtwv Tvég 1@ KoAativew npoonkovteg: 8t ob¢ kat wpyileto. 69ev
0 Bpodtog oltw kat’ avtod TOv Sfjpov mapwiuvev wg uikpod kal adtoxepia
avTOV dveAelv. AAA ToDTO eV ovk €moinoav, Thv & dpxnv fRvdykacav adtov
ameunelv. ellovto 8¢ avt éxkelvov ovvapxovta ITémAov Odarépiov, G ITomhkdAag
npocwvopdodn: dnhot 8’1 kAfjoig eEeAnviCopévn dnpokndi fi Snpotikwtatov.

* ovvapyovta Mai, dpxovta Ms.
¢ iepwoewg Reim., idpvoewg Ms.
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Dion u trecoj knjizi: ,Zene su tugovale cijelu godinu.”

13.2. Valerija, Brutova suvladara,’ premda je od svih ljudi bio najvi$e naklonjen
narodu, mnostvo je ipak umalo smaknulo vlastitim rukama. Posumnjali su, naime,
da Zzeli samovladu. I bili bi ga ubili da ih nije na brzinu predubhitrio i dodvorio im
se. Naime, na putu u Skupstinu spustio je snopove pruca — prethodno ih je drzao
uspravno - i uklonio je sjekire koje su njima bile pri¢vréc¢ene. Posto se time pricinio
krajnje poniznim, dugo je drzao mrk pogled i ronio je suze, a kad mu se jednom
vratio glas, uz drhtaje je progovorio slabim i pladljivim glasom.

Marku, koji je uzlazio na Kapitolij, i bogovima upucivao je molitve za tadasnje
prilike...

Odlukom zdrijeba Horacije je posvetio Jupiterov hram, premda je Valerije
obznanio da je Horaciju umro sin i uglavio da mu to dojave pri samom svetom
¢inu, ne bi li zbog nesrece i jer je uopce bilo bezbozno da ozalo$¢en ¢ovjek izvodi
svete ¢ine, njemu prepustio posvetu zdanja. Horacije medutim vijest nije dovodio u
pitanje (ta razglasili su je mnogi vjerodostojni ljudi), ali nije ni odustao od posvete,
ve¢ im je nalozio neka ostave djecakovo tijelo nepokopano poput stranca — kako
ne bi izgledalo da je u djelokrugu svetosti njegove sluzbe - i tako izvrsio sve kao
§to je trebalo.

*

Nakon $to je kraljevao dvadeset i pet godina,* Tarkvinije je tako bio zbacen s vlasti,
a Rimljani su pristali uz Bruta i izabrali ga za vladara. Da samovlada ne bi izgledala
poput kraljevske vlasti, za suvladara su mu izglasali Tarkvinija Kolatina, muza one
Lukrecije, jer su vjerovali da je zbog nasilja nad svojom suprugom neprijateljski
raspolozen prema kraljevima. A od Tarkvinija su poslanici stigli u Rim na pregovore
o njegovu povratku. Buduci da nista nisu postigli...

Neki medu njima’ bili su Kolatinovi rodaci i on se zbog toga srdio. Brut je stoga
tako podbadao narod protiv ovoga da su ga umalo ubili vlastitim rukama. Ali nisu
to ucinili, nego su ga natjerali da odstupi s magistrature. Umjesto njega izabrali su
za suvladara Publija Valerija, koji je imao nadimak Publikola. To ime u prijevodu
na grcki jezik znaci ,miljenik naroda” i ,,najve¢i demokrat”.

* Kasije Dion i Zonara (v. Zon. VII, 12) rabe osobit naziv za dvojicu vrhovnih magistrata u prvoj godini Rimske
Republike. Ne oslovljavaju ih konzulima (dmatol), ve¢ jednoga zovu dpxwv (vladar), a drugoga ovvapxwv
(suvladar). Razlika u izrazu upucuje da je jedan mogao biti nadreden drugomu. Za slicnu naznaku hijerarhijskog
odnosa medu konzulima v. narativ o decemvirima 451. g. pr. Kr. (Zon. VII, 18, 2).

* Prema predaji Tarkvinije Oholi vladao je od 534. do 509. g. pr. Kr.
* Navod se odnosi na urotnike koje je Brut dao smaknuti.
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4%

Tzetz. Chil. 6,201-223. Adptag ITopaévvag Toppnvog fjf KAapag ye ITopoévvag
Katd T Poung v xwpdv otpatedpatt peydhw. Makiog 6¢ Pwpaidg Tig yevvaiog
oTpatdTNG OmAa kal oxfipa ToppnvdV NUELECHEVOG TOTE XWPET KATOTTNG KAT
avT@v kteivat [Topoévvay Yédwv. ovykadnpévov TovTw 6¢ TOTE TOD YPAUUATEWG,
6 66 v T YAwoon Tuppnvdv KAovoivog kekAnpévog, aupryvodv 6 Mwkiog, Tig
Baohevg Tuyxavel, anéktetve Tov KAovoivov dvti 1od Pacthéws. wg ovoxedévta
tovTtov 8¢ avékpive ITopoévvag: ,,Ti mote TodTO dédpakag; Ti mpomadwy €k TovTOV;”
»00 Tvppnvag,” éBonoae, ,Pwpaiog 8¢ Tvyxavw, dAAot Te Tplakoatot Opoioi pot
TV yvounyv o¢ vov Inp@otv dvekelv.” todTto Yevddg & eiprkel, Tiig 8¢ Xelpog Tiig
Sek1ag eig mp EuPePAnpévng adtog wg dAov doyovtog éPAeme pog ITopagvvay.
Tovtov & €indvTog ,,mPOG NUAG Ti ATEVDGS TPOOPAETTIELS;” €M) ,,TTDG TIEMAAVT AL KOl
0t U&v 0Ok Aveilov, vti 8¢ ood anékteva, 6v £8o&a Iopaévvav.” eindvtog Tod
ITopogvva 8¢ ,,yevrion vov pov gilog,” 6 Mwkiog avtélegev &l yévn ob Popaiwy.”
Oavvpaoag 6 ITopoévvag 8¢ Tiig dpetilg TOV dvdpa @ilog Pwpaiolg yivetat kat
TavEL T THG HAXNS.

*

Fr. 14. Aiwvog 6 PipAiw ,kal i) ye kOpn katl Omha, OG gaci Tiveg, kal inmov
¢dwpnoato.” Bekk. Anecd. p. 133, 8.

*

Schol. Ioann. Tzetz., Epist. P. 8 (Pressel). KAovoivog ékaleito 6 tod [Topoévva
ypappatevg, kadd gnot Aiwv.

Zon. VII, 12. Kopdog Zkatohag tnv €mikAnotv 6 dnlol tOv povoxetpa fj pi
ApTIOXELPQ, TOV Ypappatéa advtod ovykadnuevov adTd Kal opoiwg Exovta Tig
OTOAfG.

VIL, 12. Kai peta tadta 8¢ moAAdkig pev énexeipnoav ot Tapkidviot Thv factieiav
avahaeiv, Toig Opopodot Pwpaiolg €dveot cuppaxodpevol, mavteg 0¢ €v Talg paxalg
gpVapnoay, TNV 10 YépovTog, 06 kal ZovmepPog Ekaleito. gimot &v Tig"EAAnV
avnp Ymeprneavoq. kakeivog 8¢ petémetta eig Kopnv v év ’Omkiq yevopuevog
gTeNebTNOEV.

VII, 13. Kat v 1@V Xpnudtwv Stoiknotv GAAoLg dmévetpey, tva i todtwv
gykpateig 6vteg ol LatevovTeg péya SuvwvTal. §Te TPOTOV ol Tapiatl yiveoat
fip§avto: kowaiotwpag 8’ ékdlovv adTovg. of mp@TOV Hev TG Yavacipovg Sikag
¢dikalov, 89ev kai v poonyopiav TavTny & Ta¢ dvakpioels éoxikact kai S
™V g aAndeiog €k T@V dvakpicewv {HTnotv- Dotepov 8¢ kai TNV TOV KOOV
XpNHatwv Stoiknoty Edayov, kal Tapiat Tpocwvopdodnoay. peta tadta § ETépolg
pev metpdmn ta Sikaotrpla, €keivol 8& TOV Xpnuatwy foav Stotkntai.
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Cetvrta knjiga

Etru$canin Larta Porsena ili mozda Klara Porsena s velikom je vojskom po$ao
na Rim. A jedan Rimljanin Mucije, vojnik plemenita roda, naoruzan i odjeven kao
Etru$canin, zaputio se tada kao uhoda k njima s namjerom da usmrti Porsenu. Ovaj
je upravo sjedio s osobnim tajnikom, koji se na etrus¢anskom jeziku zvao Kluzin.
Ne znajuci koji je od ove dvojice kralj, Mucije ubije Kluzina umjesto kralja. Posto
ga uhvate, Porsena ga upita: ,,Pa zasto si to uradio? Cime te uvrijedio?” A ovaj
povice: ,Nisam Etru$¢anin nego Rimljanin, i tri stotine ostalih, ¢udi sli¢cne mojoj,
sada vrebaju da te usmrte.” Po$to prozbori tu laz, stavi desnu ruku u vatru i sam
upravi pogled k Porseni kao da ne osje¢a bol. Kad je ovaj rekao: ,,Zasto netremice
gleda$ u nas?”, rece: ,Gledam kako sam pogrijesio i nisam smaknuo tebe, nego
sam umjesto tebe ubio onoga koji mi se ¢inio kao Porsena.” A na Poseninu izjavu:
»Postanimo od sada prijatelji!”, Mucije odgovori: ,,Samo ako ti postane$ rimski
prijatelj.” Zadivljen krepo$c¢u tog ¢ovjeka, Porsena postane prijatelj Rimljanima i
mine ga volja za borbom.

Dion u ¢etvrtoj knjizi: ,,Darovao je toj djevojci oruzje i, kako neki tvrde, konja.”

*

Porsenin osobni tajnik zvao se Klusin, kako tvrdi Dion.

Kordo, nadimka Scevola, §to znaci jednoruki ili sakate ruke, njegova osobnog
tajnika, koji je s njim sjedio i bio slicno odjeven...

Nakon toga Tarkvinijevci u saveznistvu s narodima u rimskom susjedstvu vise
puta pokusaju iznova se domoci kraljevske vlasti, ali svi budu potuceni u bitkama
uz izuzetak starjesine koji se zvao Oholi. Covjek Grk rekao bi Hiperefan. On je
nakon toga preminuo zatekavsi se u oskickoj Kumi.

Upravu nad prihodima povjerio je drugima, da konzuli ne zadobiju veliku mo¢
budu li za njih nadlezni. Tada su po prvi put stupili u sluzbu blagajnici, a zvali su ih
kvestorima. Oni su u pocetku sudili u slu¢ajevima za koje je bila odredena smrtna
kazna, po ¢emu su i dobili to ime, naime, zbog ispitivanja i potrage za istinom na
temelju ispitivanja. Kasnije im je na upravu dodijeljen javni novac i prozvali su
ih blagajnicima. Nakon toga sudovi su predani na brigu drugima, a ovi su postali
upraviteljima prihoda.

45 NOVA SERIJA - LATINA & GRAECA 61



PRIJEVOD Josip Parat

Oi 8¢ Zafivol, kai ToDTO TOD TOAEUOV TIONOAEVOL TTPOPATLY, OTPATH UEYANW
katd TG Papng énnlacav. oilg tovg Pwpaiovg 6 ITomAikodag dvtemayaywv, kal
OTPATNYROAG WG APLOTA, UKPOD TTAVTAG ATTWAECE.

Ot pévtot ZaPivol 8¢ opynv @v émadov o0d¢ TOV xelpdva fpéunoav, A
v Popaida xwpav katédpapov, kal tov ITootovpiov ékdkwoav 10 devTepov
vnatevovta: kai ellov &v adTov avovdi, e gy Meviviog ’Aypinmnag 6 cuvapxwv
avTd EmeKoVPNOE. TPOOTETOVTEG O aDTOIG TOANOVG E@Detpav, doTe TOLG AoLTTOVG
dvaywpiioat. peta 8¢ tadta Znovpldg te Kaoolog kai "Omnitwplog Ovepyiviog
vratebovTeg Toig XaPivolg éomeioavto. Kapéplov 8¢ 10 dotv €EAOVTEG TOVG pEV
nAelovg dméktetvay, Tovg 8¢ Aotmovg (wypnoavteg anédovto, kai THV TOALY
KaTéokayav.

[Tootovpog 8¢ Kopiviog” kai Titog Adpkiog SoOA0VG TIvag €Mt KataAfyeL TOD
Kamtw)iov ovvopooiov Sepévovg oulapovreg Epdetpav.

2épovtodg te ZovAmikiog kot Mdapkog TovAAog ETépav addig cuvwposiay SovAwv
Kai BN wv 81 Tivwv ovoTtdvtwv adTtoig tpokatéhaPov, dyyeddeicay avTolg mpog
TVOV TOV TAG EMBOVARG HETEXOVTWYV. 0D KAl CLOXOVTEG TIEPLOTAGOV KATEKOYAV.
101G 8¢ unvutaig dAAa te kai moAtteia €509n. Avdig 8¢ moAépov mapd Aativwy
katd Popng kexivnuévov, ovk fiYelov oi moAlol ta Omha AaPelv, dmokomny TOV
Xpedv a&lodvteg yevéadal. kol St TODTO Kavy Teva dpxiv ém” Ao TéPOLS adTOIG
1OTE TPOTOV 0f SuVATOL KATEGTHOAVTO: SIKTATWP O TaTNG NELWHEVOG dvopaoTo,
ndvvato 6¢ mavta £ {oov Toig Bactedol. v eV yap Tod Pacthéwg Emwvopioy
S tovg Taprvviovg épionoav, v 8’ ék TG povapyiog d@éetav DéhovTeg, wg
TOAD ioYLOVOTG £G TAG TOV TOAEUWY Kal TOV OTACEWYV TEPLOTATELS, £V AAAW TaOTNV
ovopatt eilovrto. 1 fjv pév ovv, wg eipntat, 1 Siktatopia katd ye v ¢Eovaiav
Tfj Pactheiq iooppomog, ANV 8Tt puny €@ inmov avaPivar 6 diktatwp ROVVaATo, &l
un éxotpateveodat Euellev, obte €k TOV Snuociwv xpnudtwy dval@oai Tt &Ry
avT®, el pr) éyneiodn: dikaletv ¢ kai dmokteivelv Kal olkol kai v otpateialg
ndvvato, kai ov Tovg Tod SrpHov Povovg, dANL Kal €k TOV inméwy kal é§ adTig
TG POVATG. Kai 00T’ éykahéoat Tig adT® oVt €vavtiov Tt Stampa&acat {oxvev,
ovd¢ ol drjpapyot, oiTe Sikn EPEoipog £yiveto an’ avTod. ovk £mtl TAéov O¢ TV €&
HNv@Vv 1 Tig diktatopiag dpxn mapeTeiveTo, tva un TIg adTOV €V TOCOVTW KPATEL
Kai ¢§ovoia dkpdtw xpovicag riepPpoviHoT Kai TPOG EpwTa povapyiag EKKVALEDT.
Omep &g Votepov kai 6 Kaioap TovAlog €madev, £mel mapd ta vevopLopéva Tig
Siktartopiag néiwTo.

*

Fr. 15B. Aiwvog § BpAiw ,kal Té& te EAAa avToig TOAD StadAdtTovTa AANNAWY
Kai tag émkAnoeig dtapopovg mapédeoav.” Bekk. Anecd. p. 133, 16.

7 Kapiviog Mss.
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Sabinjani iskoriste to kao izliku za rat te navale s velikom vojskom na Rim.
Publikola povede Rimljane njima ususret i ratujuci $to je bolje mogao, umalo ih
sve ne upropasti.

Ogorceni zbog toga $to ih je snaslo, Sabinjani ni zimi nisu mirovali, nego su
nasrnuli na rimsku zemlju i napali Postumija kad je bio konzul drugi put. I bili
bi ga zarobili s ¢itavom njegovom vojskom da mu suvladar Menenije Agripa
nije priskoc¢io upomo¢. Udarivsi na njih, mnoge poubijaju, a ostale natjeraju na
povlacenje. Nakon toga konzuli Spurije Kasije i Opiter Verginije sklope mir sa
Sabinjanima. Zauzevsi utvrdenje Kamerij, ve¢inu pogube, ostale pohvataju i prodaju
u roblje, a grad razore.

Postumije Kominije i Tit Larcije dali su uhvatiti i pogubiti neke robove koji su
skovali urotu i naumili zauzeti Kapitolij.

Servije Sulpicije i Marko Tulije predubhitrili su jo$ jednu urotu robova i nekih
drugih koji su s njima ustali, a dojavili su im za to pojedinci koji su sudjelovali u
spletki. Opkolili su ih sa svih strana i sasjekli. Potkazivaci su pak uz ostalo dobili
i gradansko pravo. A kad su Latini opet pokrenuli rat protiv Rima, mnostvo nije
htjelo uzeti oruzje, nego je trazilo da dode do ukidanja dugova. Zbog toga su
moc¢nici tada po prvi put uspostavili novu sluzbu s ovlas¢u nad jednima i drugima.
Taj je magistrat nazvan diktatorom, a mo¢ mu je u svemu bila jednaka kraljevskoj.
No buduci da im je zbog Tarkvinijevaca omrznulo ime kralja, a htjeli su imati
koristi od vlasti jednog covjeka jer je bila vrlo u¢inkovita u slu¢aju ratova i ustanaka,
izabrali su sluzbu pod drugim imenom. Diktatura je, kako je receno, po ovlasti bila
jednaka kraljevskoj vlasti, uz izuzetak toga $to diktator nije smio jahati na konju,
osim ako nije kretao u rat i $to mu nije bilo dopusteno trositi javni novac ako to nije
bilo izglasano. Mogao je suditi i dati pogubiti ljude i u gradu i na vojnom pohodu,
ne samo iz naroda, nego i vitezove pa i same senatore. I nitko nije imao mo¢ da
ulozi zalbu protiv njega ni da mu se ikako usprotivi, ¢ak ni tribuni, niti je postojalo
pravo Zalbe na njegove odluke. Vlast diktatora nije trajala vise od $est mjeseci da
se koji od njih, proboravivsi na tolikoj vlasti i neograni¢enoj mo¢i, ne bi uzoholio
i dao da ga zavede ljubav prema samovladi. Upravo se to kasnije dogodilo Juliju
Cezaru kad mu je mimo zakona bila dodijeljena diktatura.

U Dionovoj cetvrtoj knjizi: ,,Povjerili su im medusobno veoma razlicite duznosti,
ali i razli¢ita imena.”
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Fr. 15a. Aiwvog ék 10D 8 PipAiov ,,aAAa Tfig Te xpag TG Pwpaikig katédpapov.”
Bekk. Anecd. p. 152, 3.
Aiwv 8 BiPAiw ,mévta Ta péxpt Teixoug ékakovpyovy.” Bekk. Anecd. p. 152, 1.

Fr. 16. 8Tt 10 kpV@Lov TOV PovlevpdTwy Kal TO Kaiplov Tdv npakewv, T Te
i0toPovAelv Tiva kal TO UAT’ dvaxwpnotv €g undéva dAlov pndepiav Exerv kai
TOV oOVUPAVOVTWOV aOTOV €@ EkaTepa TNV aitiav AapPavely, péya pépog €6 10
katopYwdivai Tt ovpPéretar. M. 22 (p. 142).

Fr. 17. I1pog otdoelc® éTpdmovto. aitiov §” 81t ol Te loxbovTeg ToOiG XprjHacty
¢V Aol TOV KaTadeeoTéPwV WG Kal BactAebovTég opwv poéxety £fovAovTo, Kal
ol doVevéaTtepol 008V adTOiG’ 0VSE TUIKPOV WG Kal icovopoduevol metdapyeiv
fi9ehov, GAN’ ol pev dmhnotot Tiig éhevdepiag Gvteg kai Talg ovoialg TG ékeivwy,
ol 8¢ dkpaTdG TAG TIUAOEWG EXOVTEG Kal TOIG CWHACL TOIG TOVTWYV EXPAVTO: Kal
oVTwg ¢§ OV mpoTEPOV T TTPdTIPopa AvduTovpyodvTeg AAANAOLG GLVEQPOHVOLY
KATAADOAVTEG, OVKETL TO Oikelov &1td ToD 0Yveiov SiEkpLvov, AN TO Te HETPLOV
ApeoTepoL LTTEPOPDVTEG, Kal TO dkpov oi pev TAg émtdfews oi 8¢ T ovK
¢9edodovleiag TPoTH@VTES, OVTE EKETVa KATELPYAOAVTO Kail TTOAAA kail dToma T
pev dpvvopevol ta 8¢ kai mpokatalapBavovteg dAARAovg Edpacav, GOt adTOvG
¢mi mAgloTov AvdpwmwV, TANYV €V TOIG vy kivdhvolg, oG ¢k TdV del ToAépwy
O’ avta tadta paAiota €oxov, dtxootatijoal: §devrep cuxvol TOV TPWTWV Kai
e€emtitnO£g opag moAakig apeokevaoay. Kai ékeidev apEdpevol oA mAeiw Kakd
TPOG AANA WV fj TOV A o@OAwY émadov. kai pot kai katapavteboaodat ¢§ adT@v
gnépxetal 0Tt o0k E0TLY dMwg AAwG €iT’ o0V Tiig Suvapewg eiT’ oDV TAG ApXig
otepnYelev, ei pn 8t AR Awv o@alelev. M. 23 (p. 142).

dAwg Te yap édvoxépatvov OTL ) T avTd dedpevol opwv ol fovAevTal Kal
TUXOVTEG EPPOVOVYV, AAN" €V eV TG KIVOU VW TOAAA Kal peydla adTolg béoyoVvTO,
owdévteg 8¢ 00deV 008 TOV EaxioTtwy énoinoav. M. 24 (p. 143).

iva yap 81 pf ka9’ €v payxopevol &AN’ Omep TiG oikeiag xwpic €ékaatol
dywvi{opevol evxelpwtdTEpOL 0PLoL yévwvTal, SEhov Ty otpatiav. M. 25 (p. 143).

61t 6 dijpog StwTtevoavtog Tod Ovalepiov ToD SikTdTOpOG YahemwTaATA
¢otaoiaoev, MoTe Kal THV TOALTEIQY veoxpdoaL: ol yap €v Talg meplovoialg dvteg ToD
méavv akplpodg mept Ta ovpPorata dvtexopevol kal und’ OTLODY avTOD TAPIEVTES,
Kai ékeivov Stpaptov kal AN wv oM@V €otepriOnoav:

8 otdoeig Mai, Tdoeig Ms.

 avToig St., adT@V Ms.

10 ¢keivov Ms.

W elt’ obv - &ft” odv Dind., dtav - 8tav Ms., &1’ &v - &1’ &v Mai.
12 Siktatopog Mai, Sikatwpog Ms.
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Iz Dionove ¢etvrte knjige: ,,... nego su nasrnuli na rimsku zemlju.”

Dion u ¢etvrtoj knjizi: ,,Opustosdili su sve do bedema.”

Uspjeh se velikim dijelom postiZe tajnim vijecanjem, pravovremenim djelovanjem
i samostalnim dono$enjem odluka, ne trazeci zaklon ni kod koga drugog, ve¢
preuzimajuci odgovornost na sebe bez obzira na ishod.

Okrenuli su se stranc¢arenju iz ovog razloga: oni koji su imutkom stekli mo¢
pozeljeli su u svemu nadjacati slabije kao da vladaju nad njima, a slabiji, svjesni svojih
prava, ni najmanje im se nisu htjeli pokoravati. Slabijima nije bila dovoljna samo
sloboda, ve¢ su pokusali raspolagati imanjem onih prvih, a oni prvi, neumjereno
gomilajudi casti, Zivotima potonjih. I tako su raskinuli nekadasnje bliske veze, iz
doba kad su u slozi pomagali jedni drugima, te viSe nisu razlikovali gradanina od
stranca. Stovise, i jedni i drugi prezreli su umjerenost i vise su voljeli krajnost: jedni
vrhovnu vlast, a drugi bijeg od dobrovoljnog ropstva. Ali nisu to ostvarili, nego su
jedni drugima nanijeli kojekakva zla, jednim dijelom u samoobrani, a drugim ne
bi li predubhitrili drugu stranu. Tako su usli u zavadu vise od svih ljudi, osim kad
bi se nasli u pogibeljima, u koje su najvise i dospijevali zbog stalnih ratova $to su
ih oko ovoga vodili. Zbog toga su mnogi plemeniti ljudi ¢esto hotimice izazivali
ove sukobe. Jednom kad su se poceli tako boriti, snasla su ih mnogo veca zla jedne
od drugih nego od stranih naroda. Stoga bih mogao prorokovati da ih nitko nece
lisiti modi ili vlasti, osim ako jedni drugima ne budu na propast.

Osobito su bili ogorceni jer senatori nisu mislili isto kad bi $togod od njih trazili i
kad bi to postigli, ve¢ bi im u pogibelji obec¢avali mnoge velike stvari, a u sigurnosti
ne bi ispunili nista, ni najmanje obecanje.

Ne bi li ih lakse svladali jer ne ratuju kao cjelina, nego se bore svaki zasebno za
vlastitu domovinu, podijelili su vojsku.

Kad je diktator Valerije postao obic¢an gradanin, narod se tako Zestoko pobunio
da je doslo do promjene drzavnog uredenja. Dobrostojeci gradani, zastupajuci
¢vrsta stajalista o dugovima i ne htiju¢i ni u ¢emu od njih odstupiti, ne samo da
nista nisu postigli, ve¢i su ostali lideni kojecega drugog.
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< o

oV yap éyvwoav 6Tt 1] Te mevia 1) dkpatog Pratdtatov Kakdv, fj te ¢§ avTig
anovola, GAAwg te kai mAiYog mpoohaPodoa, Svopaxwtatdv €0TL. Kai S TovTo
OVK OALYOL T@V TA TTOALTIKA TTPAcOOVTWY £9eNoVTi TO €Mietkeg PO TOD 0POSpa
Swkaiov mpoatpodvTat: TovTo HEV Yap TAG TE dvdpwmeiag pUoews TOANAKLIG TTATAL
Kai €0ty 6Te® kal TavTeAdG katahveTaL, €Kelvo 8¢ opkpdV TL avTod Tapadpadoav
TO yoOv Aowmov peilov 6v owlel. mheiotwv yodv Setvv Toig Pwpaiolg aitia 1
10D SuvatwTtépov £¢ TovG VTTOdee0TEPOLG dKpiPeta EyéveTo: GANa Te yap TOANA
KaTa TOV dIEpNépwV avToig €0¢00T0, kal &i On Tivi!* mAeiovg dedavelkoTeg
gtuxov, kpeovpyndoOV avTod TO oWpa TTPOG TO Pépog MV d@ethev é€ovaiav eixov
Katavépeodal. Kal ToDTOo pev el Kal Ta pdAtota évevopoto, AN’ obTL ye Kal €pyw
TOTE £yeyOVEL: TAOG YAp &V TPOG TOCADTNY WHOTNTA TPOEXWPNOAY Ol Kal TOiG €m’
adwknpati v ahodot™® Stdpev€iv €nt cwtnpia moANAaKLG §OVTEG TOTG TE &AO TOV
neTp@v o0 Kamtwliov wodeiol (v, i mepryévouvto, émtpénovteg; M. 26 (p. 143).

6Tt ol xpewoTodvTeG TA ddvela KOAWVOV Tiva kKatélapov, kal ['dov Tiva
TPOOTNOAHEVOL TV TPOPTV €k TAG XWpag domep ék mohepiag EXappfavov, Kk
TOUTOV TOVG Te VOUOLG T@V dTAwV kal TO Sikatov TG drovoiag oedv dodevéotepa
amnépnvav. ot 8¢ BovAevtal TovTOVG TE' POPNYEVTEG U €Ml TAETOV TOAepWIDOL
Kal TOVG TePLoikovg un'® mpog Ta mapdvta cuvenidwvtal o@iot, Sieknpukevhoavto
avtoig mavd’ Goa ka9’ ndoviv Aoy éoecYaL poteivovreg. oi 8¢ 1O pev'’
np@Tov ¢9pacvvovrto, Javpaciw 8¢ SN Tvt TpOTW KaTéoTNOAV: EMetdny yap
4takTwg Stefowv, Aypinmag elg T@V mpéaPewv pvdov TIvoG Emakodoal oeag
néiwoe, kai Toxwv elnev Tt TPOG TV yaoTépa mote TdAa péAn Tod dvdpwov
¢otaoiaoe, Aéyovta adtd pev Kai dotta kai drota movelv kal Tahamwpeiv dte
Kal dravta adTf) Stakovovpeva,® xeivny 8¢ Of unte TIva TOVOV ExeLy Kal Tig
Tpo@fig povny éumipmiacVal. kai TEAoG EYn@ioavTo PNKETL UATE TAG XEPAG TA
OTOUATL TPOOPEPELY UITE EKETVO AapBavery, OTwg OTL paAioTta 1) YaoTip évOeng
Kai oitov kai Totod yevouévn @apein. wg 8¢ £50&e Tadta kal £yéveto, TO pv
np@TOV €ELoYVAVIN TO o@pa odpmay, énerta drédwke kai §ékape. TOVIpWG OOV
T HEAT 0PDV EXOVTA CLVEYVW TE €V EKELV™ Kal THV OPETEPAY OwTnpiav eival kal
amédwkev adTi TNV TPOPNv.

B gotv 611 Ms.

“ v v. Herw., Tiveg Ms.

15 @\ovot v. Herw.,

16 rovTovg te dodao Bk.

17 tolepwddot Dind., mtoAepndwot Ms.

'8 un dodao Bk.

¥ 16 uév Bk, 10 (?) Ms.

20 8¢ &1 Bs., 81} M.

2L avti) Stakovovpeva Mai, avtdt Stakovovpevolg Ms.
2 ¢v ékeivn Bs., éxelvot Ms.
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Nisu, naime, shvacali da je krajnje siromastvo najteza nevolja i da je vrlo tesko
boriti se protiv bezumlja §to ga ono stvara, napose ako zahvati puk. Zbog toga
nemali broj javnih duznosnika svojevoljno bira ono $to je primjereno umjesto
onoga §to je uistinu pravedno: ta osjecaj za pravednost Cesto je podlozan ljudskoj
prirodi, a ponekad se i sasvim zatire, a ono $to je primjereno, premda unisti djeli¢
pravednosti, ipak spasava njezin preostali dio. Tako je nepopustljivost mo¢nijih
prema slabijima bila uzrok ve¢ine rimskih nevolja. Uz razne druge mjere koje su
donijeli protiv odgode vrac¢anja dugova, bila je i ta da, dogodi li se da vise ljudi
pozajmi pojedincu, zajmodavci imaju pravo razdijeliti njegovo tijelo na komade
razmjerno njegovu dugu. I premda su zbilja donijeli ovu odredbu, nikada je nisu
u stvarnosti primijenili. Jer kako bi mogli dospjeti u toliku okrutnost ljudi koji
nerijetko nude spasonosno utociste pojedincima uhvacenima u zlodjelu i koji
onima §to su baceni s kapitolijskih stijena, ako prezive, dopustaju zivjeti?

Pojedinci koje su pritiskali dugovi zauzeli su jedan brezuljak i predvodeni
stanovitim Gajem, stali prisvajati plodove zemlje kao da je neprijateljska,
oprimjerujuci time da su zakoni slabiji od oruzja i da je pravda slabija od njihova
ocaja. A senatori, iz bojazni da se ne suoce s jo$ ve¢im neprijateljstvom ovih i da
stjecajem okolnosti ne budu izlozeni udruzenom napadu okolnih naroda, ponude
im preko glasnika sve $to im je ulijevalo nadu da ¢e ih odobrovoljiti. Pobunjenici
isprva bijahu tvrdokorni, no popustise na doista zadivljuju¢ nacin. Kad su, naime,
u metezu poceli vikati, Agripa, jedan od poslanika, zamoli ih neka poslusaju jednu
pricu, pa posto pristanu, rece: ,Jednom su se protiv Zeluca pobunili ostali dijelovi
¢ovjekova tijela tvrdedi da rade i muce se bez hrane sluze¢i mu u svemu, te da je
on potpuno besposlen, a jedini se puni hranom. Najzad donesu odluku da ruke
vi$e nece niSta primicati ustima i da usta vi$e nece niSta primati, tako da Zeludac
propadne u posvemasnjoj nestasici hrane i pi¢a. No kad su to odlu¢ili i proveli
u djelo, najprije ¢itavo tijelo oslabje, a potom se preda i obamre. Udovi dakle na
mucan nacin uvide vlastit polozaj i to da njihov spas lezi u zelucu, te mu odluce
vratiti hranu.”
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axodoav 8¢ TovTwV TO MARYOG CLVITKEY OTL KAl TA TOV TEVATWYV Al TOV EVTOPWV
meplovaial Avéxovol, Kai Sid To T’ ATWwTEPOL EYEVOVTO Kal KatnAA&ynoav dgeoty
TOV Te SAVEIOUATWY Kal TOV DTEPNUEPLDY EDPOHEVOL TADTA UEV 0DV Kail TTIPOG THG
BovAiig éyneiodn. M. 27 (p. 144).

Kai ¢d0xkeL pit’ &mo tod dvdpwmeiov eivat, kai moAAoig kai dAAotg,? Toig pév
ékodol Toig 8¢ dkovotv... M. 28 (p. 145).

‘Ot 6tav moAol kad’ v Yyevopevol TAEOVEKTAOWOL BLACAEVOL, TTAPAXPTHO UEV
OpoAoyia Tivi émietkel Ypacvvovrat, Stahvdévteg 8¢ dANog kat’ EAANY TpdPacty
dwkatodvtal. M. 29 (p. 146).

Katd te 10 gvoel Toig mheioTolg Tpog ToLG oLVApXOVTAG S1dPopov (xalemov
yap moAlovg EMwg Te kai év duvapet Tvi cvpgpovijoatr*) tdoa adT®OV 1) loxdg
SleondTo Kal KaTeTéUVETO: 0VOEV Yap OPelog MV Eyiyvwakov NV, &i kai eig opdV
AvTelmev: T® yap THv apxnv adtodg uf én’ dAAo T fj 10 T0ig Plalouévolg Tivag
gvavtiodadat AapBavety, ioxppotepog 6 kwAdwv Tt paxdfvat Tdv omovdalovtwy
avTo éyiyveto. M. 30 (p. 146).

*

Zon. VII, 14. Tote p&v odv SiktdTtopog yevopévov Aapkiov ovdev O §fjpog
EVewTEPLOEY, AANA Kal €V TOTG dmAoLG EyévovTo. TOV 8¢ Aativwy fovxiav &yovtwy
émi ovvOnkatg, ot Savelotal Tovg OeNétag pLetexetpifovto Pladtepoy, kai 6 Spog
av9ig éotaciage S To0TO, MOTE KAl €i¢ TO GLUVESPLOV GUVOPAETV: KAl TTAVTEG
av OO TOV eiomecOVTWOV €v adTd Steddpnoav, i un tiveg Tovg OvVoAovokovg
elg xwpav uPalelv fi0n katnyyehav. mpog 8¢ v toladtnv dyyehiav 6 Sfpog 1
NpEUNoeV, ovxl @eloduevog TG PovAilg, AN WG Tapd T@V molepiny 6oov obnw
@dapnoopévng. 810 oVte Tod Teixovg EDevto QuAaky oVTe TIva tapeiyov Bordetay,
HEXPLG O Zepoviliog Tovg Te €€ Uepnpepiog kpaTovpévovg aijke Kai ddetav T@v
elonpalewv kad’ oov oTpatevolvTo EYneicato Kai kovgioat T& Xpéa OTECKETO.
TOTE Pév oLV Sid TadTa TOiG MoAepiolg neEeAdovTeg éviknoav- prte 8¢ TOV Xpe@V
KOVQPLOVEVTEG UAT” dANOL UNdevog TUXOVTEG EMielkoDg, kal TaAty éDopvPouv Te kal
wpyiovto, kal katd TG POVATG Kal TOV oTpatny@v ¢otacialov.

IToAépov 8¢ avdig émevexdévTog oi uév oTpatnyol xpe@v dmokomds Eyngilovto,
nvavtiwdnoav 8’ €tepot- 810 kai Siktdtwp £ppridn OvaAAéplog Mdpkog, €k Tiig TOD
[Tom\tkOAa ovyyeveiag yevopevog, kai T@ mAndet pthodpevog: EvIev Tot TocodToL
Kat 001w TpoYvpWG, Emel adTolg Kal dYAa EoxeTo, ouVEAEynoQY, WG TOV Zafivwv
Kpatijoat kal TOV cupHaxoLVTWY adToic ObolovokwVY Kal Aikovdv.

2 gAotg Mai, &M wg (?) Ms.

# gupgppovijoal Mai, cw@povijoat Ms.
% v Bk., @g Ms. prema Mai.

% 10 dodao v. Herw.
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Cuvsi te rijeci, puk shvati da imuéni ljudi svojim bogatstvom uzdrzavaju Zivote
siromasnih i stoga popuste u vlastitim stavovima te dogovore ukidanje dugova i
duznickog ropstva. To je naposljetku izglasano i u Senatu.

I ¢inilo se da nije protivno ljudskoj prirodi, i mnogim drugima, jednima po volji,
drugima nevoljko...

Svaki put kad se mnos$tvo ujedini i na silu stekne prevlast, u pocetku je odvazno
zbog sloge koja se pristoji, no ¢im se razjedini, trpi kaznu, sad zbog jednog sad
zbog drugog razloga.

Zbog nesloge koja vlada medu sudrugovima u duznostima, koja je prirodna vecini
(jer tesko da ce vise ljudi vladati u slozi, osobito ako imaju mo¢), sva njihova snaga
rasula se i skrsila. Naime, nita od onog $to su odlu¢ili nije moglo stupiti na snagu
ako bi se samo jedan od njih usprotivio. Ni zbog ¢ega drugog nisu preuzimali
duznost nego da se usprotive onima koji ¢ine nasilje drugima, i stoga bi onaj koji
je branio da se nesto provede u djelo nadjacao onog koji je oko toga nastojao.

*

Tada, kad je Larcije postao diktatorom, narod nije podigao bunu, ve¢ se pojavio
pod oruzjem. No bududi da su Latini sukladno sporazumu mirovali, vjerovnici su
poceli odve¢ nasilno postupati s duznicima. Narod stoga opet digne bunu i nasrne
u Senat. Izgrednici bi bili na licu mjesta posmicali sve senatore da neki nisu dojavili
kako su Volsci upravo upali u zemlju. Na tu vijest narod se umirio, ne zato jer je
popustio Senatu, ve¢ jer su drzali da ¢e ga neprijatelji doskoro unistiti. Zbog toga
nisu postavili strazu na bedem i nisu pruzili nikavu pomo¢ sve dok Servilije nije
pustio zasuznjene duznike, donio odluku o obustavi oporezivanja dokle god se
ratuje i obec¢ao da ¢e umanjiti dugove. Stoga tada navale na neprijatelje i odnesu
pobjedu. Medutim, dugovi im nisu bili umanjeni niti su postigli ista drugo vrijedno
spomena, pa su se iznova bunili i srdili, te su stali podizati ustanak protiv Senata
i pretora.

A kad je ponovno doslo do rata, pretori su donijeli odluku o ukidanju dugova
premda su se drugi protivili. Tako je diktatorom imenovan Marko Valerije,
podrijetlom iz Publikoline familije, omiljen medu plebejcima. Zbog toga ih se
toliko unovacilo i bili su tako zdu$ni - ta obecao im je i nagrade - te su svladali i
Sabinjane i njihove saveznike Volske i Ekve.
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énit TovTolg AAag te T@ Ovallepiw 6 dfpog Tipdag éyneicato kai Ma&ov
¢nwvopacev EEeAMnvIopevov 8¢ péytotov onpaivet 1o Gvopa. 6 8¢ élwv Td dnpw
xapiocaodat moAa SiethéxOn 11| yepovoiq, GAN’ ok €oxe TavTnVy etdrviov. Awd odv
opyQ €xmndnoag Tod Zvvedpiov, Snunyoprnoag Te TPOG TOV SHHOV TIva KATd Tiig
BovAfjg TV Nyepoviav dneinaro.

Kai 0 8fjpog &t paAlov eig otaoty npédioto. oi yap davelotai, Tig mepl 1o mepl
T ovpPorata dxpiBeiag £xopevol kal pr TLTolG dPAovaty £vadovTeG, To dkptBoig
Te SipapToV Kal TOAN@V £TépwV ATETLXOV. 1) Yap Tevia Kal 1} €k TavTng dmdvola
KaKOV €0TL Biatov, ei 8¢ kal mAfYog mpoordafot, kal Svopaxwtatov. TAeioTwy yov
detv@v 1oig Pwpaiolg aitia 1 10Te TOV Suvatwtépwv mPog ToLG VTTOSEETTEPOVG
akpifeta yéyovev. g yap TAiG OTPATEIALS TE TO OTPATIWTIKOV EMIECETO Kal TTOAAX
TOANGKLG EATtioay ca@®dg ¢EnmaTtnTo, Kai mapd TOV SaveloTdV ol d@elétal
VPpifovTo kai fkiCovTo, £¢G TocodTOV OpYAG EEekavOnoav ¢ kal TV TOALY TOV
Amopwv ovXVoLG EKALTETV Kal £k ToD oTpatoméSov dvaywpiioat kal £k TG XWPag
WG TOAELIOVG TAG TPOPAG Epavileodal.

OVtw 8¢ TovTWY cLVeVEXVEVTWY, €mel TOANOL TTPOG TOVG ATTOOTAVTAG CUVEPPEDV,
deioavteg oi Bovhevtai pr| émt MAéov obTOL Te €kmOoAepwIDOL Kal Tfj 0TAOEL
ovvenidwvTat oi mepiowkot, SleknpukeLOAVTO TPOG AVTOVG, doa TPOG BOVATG
Hoav avToig motelv Doy vovpevoL g 8¢ paAAov? ¢Dpachvovto kai 008éva Adyov
£8éxovTo, £l TOV MpéoPewv Aypinmag Meviiviog uddov tivog o¢ag dkovoat f&iwoe:
Kal TuXWV eine oTaotaoal TpoOG TNV yaoTépa Ta puéAn mévta 100 CWHATOG, Kal
@davat Tovg 0@Yaipons wg fHES TAG Te Xelpag Evepyolg eig Epya kal TovG TOdag
npog mopeiav TEapev, TV YAdooav O¢ kai ta xeiln 61t U udv ta Tig kapdiag
BovAevpata StayyéAlovtat, T @ta §” ad w¢ 8 NUAV ol £Tépwv Adyol T@® voi
napanépnovral, Tag 6¢ xelpag 0Tt EpydaTideg odoat Nl meptmotovpeda TOPLoHOUG,
ToUG 108G 8 avdig GTL dmav NUEIG TO COUA PEPOVTEG KOTILDEY KAV TAIG TTOpEiaLg
KAV Taig épyaoialg Kal €v Talg oTaceotyv- U@V §° évepyodviwy oVTw oL HovN
dovvtehng odoa Kai depyog VIO TAVTWY HUOV OG SE0TTOLVA TIG VIINPETT Kal TV
€K KAUATOV TAVTWV U@V TOpLop®dV amolavelg adtr. 1) 8¢ yaothp ovvédeto
Kal avTi) obtw TadT’ EXeLy, Kal i dokel, £@n), dxoprynTOV e €doate, undév pot
TpooPEpovTeG. £50&e TavTa, Kai pr Tt Tod Aotmod xopnyeiodat Tfj yaoTpt Kotvdg
gyneiodn toig uéleot. Tpo@iig 8¢ un mpoogepouévng avTi o0’ ai xeipeg mPog
gpyov foav vkivitot Sta TV Evdelav TG yaoTpog dtovroacat, ob9d’ oi modeg
€ppwVTO, OVTE TLETEPOV TAV PEADV TNV OiKElAY EVEPYELAV TIAPETYEV ATPOTKOTIOV,
AN dmpaxta mavta SuokivnTa Te §| kai Téheov foav dkivinTa. kai TOTE CLVKAVY
OTLTA Tf) YaoTpl Tpoo@epdpeva ob LaANov €keivn), AN’ adTolg keXOprynVTaL Kal
AOT@V €KAOTOV TAV EKEVT TPOOAYOUEVWY TTAPATTOAAVEL.

7 naAota Mss.
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Narod je zbog toga pored ostalih pocasti izglasao i da Valerije dobije doime
Maksim, a to ime na grékom znacdi najveci. Hoteci ugoditi narodu, mnogo je
govorio u Senatu, ali Senat nije bio voljan slusati ga. Zbog toga je u gnjevu izjurio
iz vije¢nice, odrzao govor pred narodom protiv Senata i odrekao se zapovjednistva.

A narod se jo$ vi$e uzbunjivao na ustanak. Naime, zajmodavci su se strogo drzali
ugovora i nisu pruzali nikakav ustuk duznicima, pa nisu postigli ugovoreno, a
propustili su i mnoge druge stvari. T4 siromastvo i njime potaknuto bezumlje teske
su nedace, a zahvate li puk, vrlo im se tesko odupirati. I tako je nepopustljivost
moc¢nijih prema slabijima bila uzrok vec¢ine rimskih nevolja. Naime, budu¢i da
su vojnike pritiskala ratovanja i premda su se mnogo¢emu nadali, stalno su ih
naocigled obmanjivali, te buduci da su vjerovnici obijesno postupali i zlostavljali
duznike, usplamtjeli su od tolike srdzbe da su mnogi o¢ajni ljudi napustili grad i
povukli se iz vojnog logora te poput neprijatelja sebi pribavljali hranu sa zemlje.

Posto se to tako dogodilo i mnostvo stalo pristupati odmetnicima, senatori, u
strahu se da ovi jo$ vise ne otude i da ih uslijed ustanka jo$ i susjedi ne napadnu,
posalju im glasnike i daju obecanje da ¢e im ispuniti sve §to traze. No buduci da
su se oni jo§ vise osilili i nisu htjeli prihvatiti nikakav dogovor, jedan od poslanika,
Menenije Agripa, zamoli ih neka poslusaju jednu besjedu. I posto ih nagovori,
prozbori: ,,Svi udovi tijela jednom ustanu protiv trbuha.” O¢i reknu: ,,Mi snagom
opskrbljujemo ruke za rad i noge za hodanje.” Jezik ¢e i usne: ,,Preko nas se
objavljuju nakane srca.” Usi ¢e opet: ,,Preko nas se rije¢i drugih ljudi odasilju u um.”
Ruke ¢e pak: ,Mi smo radnice i pribavljamo dobit.” A noge ¢e: ,Mi se umaramo
noseci citavo tijelo dok ono hoda, radi i stoji. I dok mi tako radimo, jedino ti ne
doprinosis i ne radis. Mi svi odreda sluzimo tebi kao kakvom gospodaru, a ti sam
ubires korist od naseg zajedni¢kog truda.” Trbuh se i sam slozi da tako stoje stvari te
rece: ,Ako hocete, ostavite me bez opskrbe i ni§ta mi ne prinosite.” Udovi stoga tako
odluce i izglasaju da vi$e ni¢im nece zajednicki opskrbljivati zeludac. Ali buduci
da mu nisu prinosile hranu, ruke vi$e nisu bile okretne za rad i zakrzljale su jer ih
zeludac nije trebao, a i noge su oslabile, te nijedan drugi organ nije vr$io uobicajen
rad bez smetnje, ve¢ su svi postali neucinkoviti, tromi ili potpuno nepomi¢ni. I
tada uvidjese da ono $to se prinosi trbuhu ne opskrbljuje toliko njega samoga
koliko njih i da svaki pojedini medu njima takoder uziva korist od onoga $to se
pribavlja zelucu.
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Tov1o1g T0ig Adyoig TO MATYoGg ovvijkev WG al T@V e0MOPwV ovaial Kal TOIG
TEVNOLY elotv eig w@életay, Kal el kakeivol w@eloivTto ék davelopatwy kal Tag
ovaiag ad&ovatv, ovk eig PAAPNV TovTO TOV TOAN@V dmtoPaivet, g el ye ) €xotev oi
TAOVLTODVTEG, 008 0L TEVITEG &V €V Kaupoig dvaykaiolg EEovat Tovg Saveicovtag, kal
dmolodvtal Xpelag Katemeryovong. évieddev N TEPOL YEVOHEVOL KATNAAAYNOQY,
KOVQLOHOV TOV OQEN@V Kal TOV DIEPUePLOV APeoty TAG POVATS YNeLoapévng
avTolG.

Zon. VII, 15. ®oPndévteg 6¢ un okedaodeiong avtoig TG 0VoTACEWS 1} TAG
ovvInkag ovk émteleic €Eovotv f| kakwdwot Stahvdévteg kai dANog kat ANV
TpOPacLy koAa{olto ovvexopevog, ovvédevto Emapnyety aAAARAoLg, dv Tig Tt
4d1koito, kai OpKovG €Ml TOVTW VITECXOV, Kal TpooTaTag avTika £§ éavT@v §vo
TIPOEELPIoAVTO, €lTa Kai TAgiovG, (v’ elev adTOlG kKatd cvppopiav fonYoi T kai
TIHwpoi. kai ToDTo ovY dmag émoinoay, AN’ éktote TO Mpaypa dp&auevov obtw
TPOEPaLVE, Kal €TT° EVIAVTOV TOVG TPOOTATAG WG ApXNV Ttva dnedeikvuoay, Ti HEV
1OV Aativwv yAdoon kakovpévovg Tpipovvoug (obtw yap ol xthiapyot kékAnvtat),
Sdnuapyovg 8¢ mpooayopevopévovg i EAANviSt @wvij. tva 8¢ StaotéAAnTat 1} Tdv
TpIpodvwy mpoonyopia, TOIG HEV TO TOV OTPATIWTOV, TOIG 8¢ TO ToD mMARYovg
npooedevto mpoopnpa. ovtot 81 Tod mAndovg oi TpiPodvot fj Srpapyot peydAwy
Kak@®V oitiot Tf Pwun yeyovaot. 1o pév yap 1dv dpxovtwv dvopa ovk Eéoyov evdvg,
loxvv &’ vmEp MAVTAG TOVG AANOVG EKTHOAVTO, FLLVOV Te SEOUEV® TTAVTE, Kal TavTa
TOV £mPONoaUeEVOV 0QAG APNPODVTO OVK €K HOVWV ISLWT®V, AANG Kal 4t a0 TV
TOV ApXOVTWY, TANV TOV SIKTATOpwV. €l 8¢ Tig Kol AOVTaG AdTOVG EMekaréoaTo,
KAKEIVOG Ao Te TOD GVVEXOVTOG adTOV AMNAAATTETO Kal §j €6 TO TMAYog O’ avTdV
eloryeto fj kai amelveto. dANA kai €l Ti ov £80&ev avToig pr| yevéoat, EkwAvov,
KAV I8lwtng fjv 0 mot@v kdv dpxwv: k&v 0 dfjpog ka&v 1 BovArn mpdttety EueAlé
TLkd&v ynoei&eoday, eig 8¢ g fvavtiwTto dfpapyos, dnpaktog kai ) Tpalig kal 1
YOG €yiveto. ToD Xpdvou 8¢ poidvTog kal THv yepov- aiav ddpoiletv kai {npodv
Tov i meapyodvta kal pavteia xpiodat kai Sikaley énetpannoay 1j éavtoig
EnETpeyay. kai 0 yap molelv avtoig ovk ¢§iy, katwpdovv ¢k TAG dvavtaywviotov
TPOG TTAV TO TPATTOUEVOY VP’ ETEPWV EVAVTIWOEWS. Kal Yap Kal VOLOUG eloT|yayov
v’ 80T1g adTol Epyw 1 AOYw mpookpovon, K&V ISLwTng in kv dpxwv, iepdg Te kal
@ dyet évéxnal TO 8¢ igpov eivat dmodwAévat v: obtw yap mév dmep dv domep Tt
Oopa gig opayny kadiepwdn wvopaoTo. kal avTovg 8¢ Tovg dnpdpxovs T6 MARYog
OaKPOOAYKTOUG WVOUACAY, OloV TeiXN dyla €i§ @POVPAY TOV OPAG EMKANOVHEVWY
TUYXAVOVTAG. oaKkpa yap mapd Pwpaiolg ta teixn kol odykta @ dyla. €5pwv ovv
TOAAG dtoma: kal yap kai batovg EBalAov eig TO deopwTnplov Kal €édavaTovy
Tvag unde Aoyov Tuyxdvovtag. kai ovdelg avToig évavtiwdijvat EToApa- el 8¢ un,
Kol adTog iepog éyiveto.
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Nakon tog govora puk shvati da prihodi imu¢nih donose korist i siromasnima
i da, iako imu¢ni pribavljaju korist od zajmova i uvecavaju prihode, to ipak ne
ide na $tetu mnostva. Naime, kad imu¢ni ne bi ostvarivali prihode, ni siromasi ne
bi u slu¢aju nuzde imali vjerovnike i propali bi kad pritisne dug. Stoga popuste i
okoncaju neprijateljstvo posto im je Senat izglasao rasterecenje dugova i ukidanje
duznickog ropstva.

Strahujuci da se dogovor nece obistiniti poslije raspustanja njihova skupa ili da
¢e tako razjedinjeni pretrpjeti nasilje i da ¢e svaki od njih pod drugim izgovorom
biti uhvacen i kaznjen, sklope dogovor prema kojem ¢e se uzajamno podupirati
budu li izloZeni kakvoj nepravdi. Na to se obvezu zakletvama i smjesta medu sobom
izaberu dvojicu predstavnika, a kasnije i viSe njih, tako da svaki razred ima svojeg
pomagaca i zastitnika. I nisu to ucinili jednom, nego je ¢in koji je tada zapocet
tako napredovao da su za svaku godinu odredili svoje predstavnike, kao na kakvu
duznost. Na latinskom ih jeziku zovu tribunima (tako se zovu i zapovjednici odreda
od tisucu vojnika), a na gr¢kom demarsima. Radi razlikovanja tribunskih naslova
jednima su dometnuli pridjevak ,,vojni”, a drugima ,,pucki”. Upravo ovi pucki
tribuni ili demarsi prouzro¢ili su velike nevolje Rimu. Iako nisu odmah imali naslov
magistrata, stekli su mo¢ nad svima drugima. Branili su svakoga tko bi ih zamolio i
uzimali su u zastitu svakoga tko bi se prizvao na njih, ne samo obi¢ne gradane, ve¢ i
same magistrate s izuzetkom diktatora. Ako bi se tkogod pozvao na njih dok su bili
u odsustvu, i on bi bio pusten od strane onoga tko ga je lisio slobode, pa bi ga oni
ili izveli pred puk ili oslobodili. Ali ako bi im se katkad u¢inilo da stogod ne treba
izvrsiti, to bi prijeili, bilo da je u pitanju obi¢an gradanin ili magistrat. Ako bi pak
narod ili Senat naumio nesto provesti u djelo ili izglasati, a jedan tribun se protivio, i
djelo i glasovi postali bi nistavni. S protekom vremena dopusteno im je — ili su sami
sebi dopustili - sazivati Senat, kaznjavati neposlusne, sluziti se proricanjem i suditi.
A ono $to im nije bilo dopusteno ¢initi, uspijevali su posti¢i svojim neotudivim
pravom suprotstavljanja svemu $to su drugi poduzimali. I doista, donijeli su
zakone prema kojima svatko tko im djelom ili rije¢ju nanese uvredu - bilo privatni
gradanin bilo magistrat — ima biti posvecen i okrivljen. Ovo ,,biti posvecen” znacilo
je »propasti”: tako se naime zvalo sve $to je bilo posveceno, na primjer Zrtva klanica.
Plebejci su same tribune nazivali sacrosancti, jer su bili poput posve¢enih bedema
koji stite one $to im se utjecu. Rimljanima su naime ,,bedemi” sacra, a ,,posveceni”
su sancti. Mnogi njihovi postupci bili su neuobicajeni: ¢ak su i konzule dali zatvoriti,
a neke su i bez saslusanja slali u smrt. Nitko se nije usudivao suprotstaviti im se, a
ako bi se usudio, i sam bi postao ,,posvecen”.
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el HéVToL TIVEG uN) Tapd TavTwV TOV Snuapxwv katedikalovto, TodG pi
OpoyvwpovodvTag émekalodvTo eig dpwynv, kai oVTwg eig Siknv kadiotavto 1
map’ adTolG keivolg fj mapd Tiot Sikaotaig fj kol mapd T@ TANYeL, Kal TG ViKwong
gyivovro. eig déka 8¢ mpoidvTog ToD XpOVoU oi drpapxol katéotnoav: 6dev avToig
T0 TOAD Tfig loxvog katefePAnTo. pioel yap domep, pYovw ¢ uaAlov, dAAnlog
ol ovvdapxovTteg Stagépovtal. kal xakemov moAAovg év duvapel pdhiota dvtag
ovpppovijoat. dua 8¢ kat ot &EANot Staomdv TV adT@V SVapLY punxavopevot, dnwg
doYevéoTtepol Siyoyvwpovodvteg Ooty, éotacialov, kai oi pev Toiode, oi 6¢ Tolode
npooetidevTo. i 8¢ kal €lg 0PV &vTelmne, TAG TOV AWV Slayvwoelg dpdkTovg
amé@atve. TO P&V odV TPOTOV 0VK eiofecav eig TO fovAevtnplov, kadrpevor ¢
&7l TG €l0OS0V TA TTOLOVEVA TIAPETNPOVY, Kal € TL Ui a0TOIG fjpeoKe, TTapoypipa
avViotavto- eita Kal eioekahodVTo €vTaG. eloémetta pévtotl kai petéAafov Tiig
BovAeiag ot SnuapxoavTes, kol TENOG KAK TV PovAevT®V Tiveg NEiwoay Snuapyety,
el Py i evmaTpidng ETvyxavev: o yap £0éxeto TovG edmaTpidag O SuAog. kata
yap TOV e0MaTPd®V EAdpEVOL TOVG SNUAPXOVG, Kol TTPOG TOCAVTNY TIPOAYAYOVTEG
oxOV, édedoikecav un Tig adT@OV Tf) ioXVi éG TovVavTiov kat™ avTdV XprionTat. i 8¢
TG 10 10D yévoug dfiwpa eEwpooato kai mpog v tod mANYovg HETEOTN VOULOLY,
4oEVWG aDTOV TIPOOESEXOVTO. Kal GLXVOL TV 0QOSpa eDTATPIODY AmeinavTo THv
evyévelay EpwTt Tod péya Suvndijval, kai Ednpdpxnoav.

ObTw pev odv 1) TOV dnuaxwv dvvacteia oVVESTN: 0iG Kai dyopavopovg dvo
TPOOEINOVTO, OlOV VTINPETAG OPIOLY EGOUEVOVG TIPOG YPAUATA. TTAVTA Yap TA Te
Tapd T@ TARYEL kol Ta Tapd T@ Spw kal Tf POVAT] Ypagopeva AapBavovteg, dote
Undev o@ag T@V mpaTTopEVWY Aavdavery, EpUAAccoV. TO [V 0DV dpxaiov £t TOVTW
fpodvTo Kai émti T® Swkd&ety, botepov 6¢ katl GAN” dtta kol THV TOV OViwY dyopav
gnetpannoay, 69ev kai dyopavopot 1ol ENAnvifovotv wvopdodnoav.
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Kad medutim neki ne bi bili osudeni odlukom svih tribuna, pozivali bi u pomo¢
tribune koji su imali izdvojena misljenja, pa su im sudili ili sami tribuni, ili pojedini
suci, ili puk, a presudila bi ve¢ina glasova. S protekom vremena uspostavljena je
duznost desetorice tribuna, zbog ¢ega im je znac¢ajno opala mo¢. Kao po prirodi,
ali vi$e iz zavisti, sudrugovi u duznostima medusobno se sukobljavaju. I tesko
je da vise ljudi, osobitno mo¢nih, bude slozno. I tako, kad su ostali poceli dizali
pobune u nastojanju da uniste njihovu mo¢ i oslabe ih neslozne, oni su pristajali
uz jedne ili druge. Takoder, ako se i jedan od njih usprotivio, onemogucio bi
da se donesu odluke ostalih. U pocetku nisu ulazili u vije¢nicu, nego su sjedili
pored ulaza i motrili $to se dogada, a ako im se $togod ne bi svidjelo, smjesta bi se
usprotivili. Potom su ih pozivali unutra. Tribuni su naknadno postali ¢lanovima
Senata, a naposljetku su ¢ak i neki senatori trazili tribunske ovlasti. Uvjet je bio da
doti¢ni nije patricij jer mnostvo nije prihvacalo patricije. Naime, izabravsi tribune
protiv patricija i dovevsi ih do tolike snage, pobojali su se da ¢e se koji od njih
posluziti tom snagom za suprotnu svrhu, to jest protiv njih. No ako bi se tkogod
odrekao urodenog dostojanstva i postao plebejac, rado bi ga prihvacali. Odrekavsi
se plemenita roda iz Zelje za velikom mo¢i, mnogi veoma istaknuti patriciji obavljali
su duznost tribuna.

Tako je dakle uspostavljena tribunska vlast. A uz njih su izabrali i dvojicu edila da
im pomazu kao tajnici. Ovi su primali i ¢uvali sve $to se pisalo plebejcima, narodu
i Senatu, tako da im nista $to se dogadalo nije moglo promaknuti. Od davnina su
ih birali u ovu svrhu i radi sudenja, no kasnije su pored ostalog skrbili o robi na
trznicama, po ¢emu su ih na grékom jeziku prozvali agoranomima.
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